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INFORMATIVO N° 265

“RESOLUCION N° 3.507, DE 10.07.07,
DE LA DIRECCION NACIONAL DE
ADUANAS, QUE MODIFICA EL
COMPENDIO DE NORMAS
ADUANERAS”.

Valparaiso, 31 de Julio de 2007
C-503

Estimado(s) Sefior(es):

En el Diario Oficial N° 38.825, de 30 de julio de 2007, aparece publicado un
extracto de la Resolucion N° 3.507, de 10.07.07, de la Direccion Nacional de
Aduanas, que modifica el Compendio de Normas Aduaneras (Resolucion N° 1.300,
de 20006), especificamente su Capitulo III.

Sin perjuicio de adjuntar copia del extracto de la Resolucion N° 3.507, a
continuacion transcribimos los articulos del Compendio de Normas Aduaneras
que han sido modificados, destacando en letras italicas lo que se ha incorporado
al Compendio, para luego agregar algunas ideas a modo de conclusion.

COMPENDIO DE NORMAS ADUANERAS:

10.- Documentos que sirven de base para la confeccion de la Declaracion de
Ingreso. Capitulo I1l: Ingreso de mercancia:

10.1 Los documentos que sirven de base para la confeccion de la declaracion,
para efectos de lo dispuesto en el articulo 77 y 78 de la Ordenanza de Aduanas,
son los que a continuacion se indican:

a) Documento de transporte en original que acredite al importador como
consignatario de la mercancia, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 98 de la Ordenanza de Aduanas.

En el caso del transporte maritimo, la declaracion se confeccionara en

Almirante Sefioret 70, Oficina 85, Casilla 1896. Valparaiso,Chile. Compafifa 1390, Oficina 2102. Santiago, Chile.
Teléfonos: (56-32) 2252555. Fax: (56-32) 2254495 Teléfono: (56-2) 6729543. Fax: (56-2) 6729543

Email: administracion@tomasello.cl Email: administracionscl@tomasello.cl
www.tomasello.cl



ﬁTomasello & Weitz

base al conocimiento de embarque original. El despachador tendra la
obligacion de entregar el original del conocimiento de embarque a su
emisor antes del retiro de las mercancias desde la zona primaria. En caso
que el emisor del conocimiento de embarque no disponga de oficinas en el
puerto de descarga, el despachador podrd hacer esta entrega por correo
certificado al domicilio del emisor, o mediante entrega directa, la que
deberd cumplir, a mas tardar, el dia habil siguiente al retiro de las
mercancias. Tratandose de carga en que se requiera la presentacion de un
Titulo de Admision Temporal de Contenedores, TATC, la entrega del
conocimiento de embarque original deberé efectuarse en forma previa a la
emision del TATC o con ocasion de la emision de dicho documento. En
estos casos, deberd mantenerse en la carpeta de despacho una fotocopia
del conocimiento de embarque original en que conste el mandato para
despachar, autorizada de conformidad al articulo 195 de la Ordenanza de
Aduanas y el acuse de recibo del conocimiento de embarque original
extendido por la persona facultada para recibirlo, o la constancia del envio
por correo certificado, segiin corresponda.

El despachador puede hacer entrega del original del conocimiento de
embarque a su emisor con anterioridad a la aceptacion a tramite de la
declaracion, siempre y cuando haya obtenido la fotocopia del mismo a
que se refiere la parte final del parrafo anterior. En estos casos, en la
carpeta del despacho se debe contar, ademds, con el acuse de recibo del
original del conocimiento de embarque extendido por la persona
facultada para recibirlo.

La confeccion de las declaraciones que abonen o cancelen un régimen
suspensivo, en que se haya hecho entrega del original del conocimiento
de embarque a su emisor con motivo del retiro de las mercancias desde
zona primaria, se podra hacer en base a la fotocopia del conocimiento
de embarque original que mantiene el despachador en su carpeta de
despacho, obtenida de conformidad con lo dispuesto en la parte final del
parrafo segundo de este literal.

Tratandose de mercancias trasbordadas en el exterior en que se hubieren
emitido documentos de transporte en los puertos de trasbordo, para
confeccionar la declaracion se deberd contar con el original del
documento de transporte que acredite la consignacion de las mercancias.
Si éste correspondiere al emitido en alguno de los puertos de trasbordo, se
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deberd contar ademds, con una copia del documento de transporte
correspondiente al primer embarque para determinar el flete de la
operacion.

Cuando en el proceso de transporte intervengan agentes transitarios y se
emita mas de un documento de transporte, el emisor del documento que
sirve de base para confeccionar la declaracion debera sefialar en el cuerpo
de dicho documento el nimero, la fecha y el emisor del documento de
transporte del cual deriva, con el objeto de que dicha informacion sea
consignada en la declaracion de destinacion aduanera.

12.- Tramitacion de la DIPS (Declaracion de Importacion de Pago
Simultaneo): Capitulo I1I: Ingreso de mercancias:

12.4.1

Tramitacion de la DIPS presentada por los particulares:

En caso que la declaraciéon sea solicitada por los interesados sin
intervencion de un despachador, la declaracion serd confeccionada por
la Aduana. En estos casos, s6lo deberan completar los datos que a
continuacion se indican:

12.4.4.2 Tratandose de transporte maritimo, el original del conocimiento de

embarque debera ser remitido por la Aduana por carta certificada a
su emisor, a mds tardar, el dia habil siguiente a la aceptacion de la
declaracion. La Aduana deberd conservar una fotocopia de este
documento, visada por el Jefe de Unidad respectiva.

Aclaracion: Capitulo V: Anulacion v modificacion de las declaraciones:

3.2.9.7 Para efectos del retiro de la carga, se deberda acompaiiar el ejemplar

original del conocimiento de embarque respectivo que acredite la
consignacion de la mercancia y que corresponda con el consignado
en la respectiva declaracion, o la fotocopia a que hace referencia la
letra a) del numeral 10.1 del Capitulo III de este compendio, mas el
acuse de recibo o la constancia de haber efectuado el envio del
original a su emisor, siendo ambos documentos aceptables para su
tramitacion.

En consecuencia, las formas para asegurar la recuperacion del conocimiento de
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embarque original por el transportador maritimo son las siguientes:

I.-

Despacho en que interviene un despachador:

Como consecuencia de la recuperacion del B/L original por parte del
transportador maritimo, en la carpeta de despacho deberd mantenerse una copia
del B/L original en que conste el mandato para despachar (endoso) y el acuse
de recibo del B/L original extendido por el transportador maritimo o persona
facultada para recibirlo.

Despacho en que no interviene un despachador:

El original del B/L deber4 ser remitido por la Aduana por carta certificada a su
emisor, a mas tardar el dia habil siguiente a la aceptacion de la declaracion. La
Aduana deberd conservar una fotocopia de de este documento visado por el
Jefe de la unidad respectiva.

Situacion comin (con o sin intervencion de un despachador):

Si se requiere TATC, la entrega del B/L original debera efectuarse en forma
previa a su emision o con ocasion de la emision del mismo.

Finalmente, la Resoluciéon N° 3.507 ha agregado que la entrega del conocimiento de
embarque a su emisor por parte del despachador puede efectuarse atn antes de la
aceptacion a tramite de la declaracion, siempre y cuando se haya obtenido
fotocopia del conocimiento de embarque original, en que conste el mandato para
despachar o endoso y el acuse de recibo del conocimiento de embarque original
extendido por la persona facultada para recibirlo, o la constancia y el envio por
correo certificado, segiin corresponda.

Atentamente,

TOMASELLO Y WEITZ
Leslie Tomasello Weitz
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~ DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE CHILE

Lunes 30 de Julio de 2007

PODER EJECUTIVO

Ministerio de Hacienda

: Andtese, comuniquese y publiquese un extracto en el
Diario Oficial y el texto completo en la pagina web del
Servicio.- Sergio Mujica Montes, Director Nacional de
Aduanas. :

Servicio Nacional de Aduanas

Direccion Nacional

EXTRACTO DE RESOLUCION N° 3.507, DE 10.07.07,

DE LA DIRECCION NACIONAL DE ADUANAS,
QUE MODIFICA EL COMPENDIQO DE NORMAS
ADUANERAS

1. Modifiquese el Capitulo 111 de laresolucién N° 1,300,
de 2006, Compendio de Normas Aduaneras, en los siguientes
términos:

a) Intercilense, entre el segundo y fercer parrafo de la
letra a) del numeral 10.1, los siguientes parrafos TNuevos:

**El despachador puede hacer entrega del original del
conocimiento de embarque a su emisor con anterioridad a la

- aceptacion a tramite de la declaracién, siempre y cuando haya
obtenido la fotocopia del mismo a que se refiere la parte final
del parrafo anterior. En estos casos, en la carpeta del despacho
se debe contar, ademds, con el acuse de recibo del original del
conocimiento de embarque extendido por la persona facultada
para recibirlo,

La confeccidén de las declaraciones que abonien o cance-
len un régimen suspensivo, en que se haya hecho entrega del
original del conocimiento de embarque a su emisor con motivo
delretiro de las mercancias desde zona primaria, se podra hacer
en base a la fotocopia del conocimiento de embarque original
que manfiene el despachador en su carpeta de despacho,
obtenida de conformidad con lo dispuesto en la parte final del
parrafo segundo de este literal™,

b) Agréguese el siguiente numeral 12.4.1.2:

“*Tratindose de transporte maritimo, ¢l original del co-
nocimiento de embarque deberd ser remitido por la Aduana por
carta certificada a su emisor, a més tardar, el dia habil siguiente
a la aceptacion de la declaracion. La Aduana deberd conservar
una fotocopia de este documento, visada por el Jefe de Unidad
respectiva’’,

2. Sustitiiyase el segundo parrafo del numeral 3.2.9.7 del
Capitulo V de la resolucién N° 1.300, de 2006, Compendio de
Normas Aduaneras por el siguiente:

**Paraefectos del retiro de la carga, se debera acompatiar
el ejemplar original del conocimiento de embarque respectivo
que acredite la consignacion de la mercancia y que corresponda
con el consignado en la respectiva declaracién, o la fotocopia
a que hace referencia la letra a) del numeral 10.1 del Capitulo
III de este Compendio, mds el acuse de recibo o la constancia
de haber efectuado el envio del original a su emisor, siendo
ambos documentos aceptables para su tramitacion®.

3. Como consecuencia de lo anterior, reempldcense las
hojas Capitulo ITI-25 y Capitulo 111-39, y agréguese la hoja
Capitulo [TI-25A.

Anétese, comuniquese y publiquese su texto completo
en la pégina web del Servicio, y en extracto en el Diario
Oficial.- Sergio Mujica Montes, Director Nacional de
Aduanas.

EXTRACTO DE RESOLUCION N° 3.508, DE 10.07.07,
DE LA DIRECCION NACIONAL DE ADUANAS,
QUE MODIFICA EL COMPENDIO DE NORMAS

ADUANERAS |

1. Modifiquese el Compendio de Normas Aduaneras
como se indica:

a) Incorporese el siguiente parrafo final en el numeral
11.10 del Anexo N* 18, Instrucciones de llenado del formulario
Declaracion de Importacidn:

““Tratdndose de mercaneias que se ingresan bajo régi-
men general, pero respecto de las que se solicitard en el futuro
régimen preferencial a través de la presentacién del certificade
de origen, se deberd consignar el codigo 76 v la frase “Se
solicitara régimen preferencial’.”.

b) Incorpérase a continuacion del parrafo 11.10, en la
Nota 1, linea 4, del Anexo N° 18, la expresién *‘y 76,

2. Como consecuenciade lo anterior, reemplécese lahoja
Anexo N 18-15B.

3. Las presentes instrucciones empezarén a regir transcu-
rridos quince dias desde la fecha de su publicacion en el Diario
Oficial.

Ministerio Secretaria-General
de Ia Presidencia =

ACEPTA RENUNCIA VOLUNTARIA DE DIRECTORA
EJECUTIVA DE LA COMISION NACIONAL DEL
MEDIO AMBIENTE

Num. 53.- Santiago, 27 de marzo de 2007.- Vistos: Lo
dispuesto en el articulo 32 N° 10 de la Constitucién Politica de
la Republica; en la ley N° 19.300, sobre Bases Generales del
Medio Ambiente, modificada por la ley N° 20.173; en los

_ articulos 7 letra c), 146 y 147 del D.F.L. N° 29, de 2004, del

Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, coordinado

*ysistematizado de la ley N® 18.834, Estafuto Administrativo; y

laresolucion N® 520, de 1996, de la Contraloria General de la
Republica y sus modificaciones posteriores.

Considerando: La renuncia voluntaria presentada el 27
de marzo de 2007, por D. Ana Lya Uriarte Rodriguez, al cargo
de Directora Ejecutiva de la Comisién Nacional del Medio
Ambiente,

Decreto:

1.- Acéptase larenuncia voluntariade D. Ana Lya Uriarte
Rodriguez, RUT.N°7.515.870-K, al cargo de Directora Ejecu-
tiva de la Comisién Nacional del Medio Ambiente, a contar del
27 de marzo de 2007.

2.- Se deja constancia que este decreto producird todos
‘'sus efectos a contar de la presente fecha sin esperar su total
tramitacion.

Toémese razon, comuniquese y publiquese.- MICHELLE
BACHELET JERIA, Presidenta de la Repiiblica.- José Anto-
nio Viera Gallo Quesney, Ministro Secretario General de la
Presidencia.

- Lo que transcribo a Ud. para su conocimiento.- Saluda
atte. a Ud., Edgardo Riveros Marin, Subsecretario General de
la Presidencia.

Comisién Regional del Medio Ambiente Regién de
Tarapacd

EXTRACTO ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

(EIA) DEL PROYECTO “CONSTRUCCION COMPLE-

JO FRONTERIZO CHUNGARA, PROVINCIA DE
PARINACOTA™

El proyecto ‘‘Construccion Complejo Fronterizo Chun-
gard, Provincia de Parinacota’, presentado por ‘‘Gobierno
Regional del Ministerio del Interior, a través de la Gobernacién
Provineial de Parinacota’" se emplazaria en el *‘Parque Nacio-
nal Lauca’’, en la I Regién de Parinacota; el sitio se ubicaria
sobre la Carretera Internacional Tambo Quemado (A-11Ch),
enelKm. 192.800a4.600 m.s.n.m., aproximadamentea 18°17"
de latitud sur y 69°04' de longitud oeste, en la frontera misma
con Bolivia. El proyecto tendria por objetivo implementar la
construccién y operacion del Complejo Fronterizo Chungara,
de acuerdo a un modelo integrado aduanero Chileno-Boliviano
que daria réspuestas a las necesidades especificas en cuanto a
funcionalidad, recursos, materialidad y expresién de arquitec-
tura local conjunta.

Segiin lo sefialado en el articulo 3 del Reglamento del
SEIA, el proyecto ingresaria s6lo por la letra p, al corresponder
a la ejecucion de obras en parques nacionales, en este caso
corresponderia a un complejo fronterizo en el “‘Parque Nacio-
nal Lauca™,

Principalmente el proyecto consideraria la construccion
y operacion de:

Edificio de Control Aduanero (espacio cubierto): Edifi-
cio “*A" que incluiria el edificio **A1* de atencién de
piiblico, edificio **A2”* de Atenci6n de Carga y edificio
“*A3" de Servicios Anexos Caniles y Bodegas, Incine-
rador, Basuras. }

Edificio de Viviendas y Apoyo Logistico: Edificio “B*
que consideraria Dormitorios, Casino, Salas de Estar,
instalaciones A.P. Calderas, Bombas y Bodegas.
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